BBVA RMBS 21 Fondo de Titulizacién

Aplicacion de Fondos Disponibles Available Funds Application

Divisa / Currency : EUR
Fecha Pago / Payment Date :

18.11.2024
A. FONDOS DISPONIBLES Available Funds

Cuenta Tesoreria Treasury Account Saldo de inicio al* Initial balance at:*

Intereses P Hip ios | M Loans interests collected
Principales cobrados Pré Hi jos / tgage Loans
Rendimi Cuentas / A ts interest

Impuestos y gastos ordinarios y extraordinarios pagados Taxes & ordinary and extraordinary expenses paid desde since
Fondo de Reserva Reserve Fund incluido en Cuenta Tesoreria Included on Treasury Account
Fondos Disponibles (Otros) Available Funds (Others)
Permuta Financiera (neto cobrado) Financial Swap (net receipt)
Cobros / Collections
Pagos / Payments

Total Fondos Disponibles Total Available Funds
B.1 APLICACION Application

1° Impuestos y gastos ordinarios y extraordinarios Taxes & ordinary and extraordinary expenses
2° Permuta Financiera (neto pagado) Financial Swap (net paid)
3° Intereses Bonos Serie A Series A Bond Interest
4° Amortizacién Bonos A Bonds A Amortisation
5° Dotacion Fondo de Reserva Requerido **  Amount for Required Cash Reserve **
6° Intereses Bonos Serie B Series B Bond Interest
7° Amortizacion Bonos B Bonds A Amortisation
8° Dotacion Fondo de Reserva Requerido ***  Amount for Required Cash Reserve ***
9° Intereses Préstamo Subordinado Interest on Subordined Loan
10° Reembolso principal Préstamo Subordinado Subordined Loan principal repayment
11° Intereses Préstamo Gastos Iniciales Interest on Start-Up Loan
12° Reembolso principal Préstamo Gastos Iniciales Start-Up Loan principal repayment
13° Comisién Ad é ** Loans servicing fee**
14° Margen Intermediacion Financiera Financial Intermediation Margin
15° Remanente Fondos Disponibles Remaining Available Funds

racion pi

Total aplicado Total applied

*

excluded, and the Payment Date, included.
Sera postergado o antepuesto, segun el caso, en determinadas circunstancias Shall be moved under certain circumstances.
En caso de postergamiento o de anteposicién In case of moving.

*x

ok

C. ESTADO DESPUES DE APLICACION Statement after application

Saldo final al * Final balance at *
incluido en Cuenta Tesoreria Included on Treasury Account

Cuenta Tesoreria Treasury Account:
Fondo de Reserva Reserve Fund

Remanente Fondos Disponibles
Remaining Available Funds

Europea de
Titulizacion

Fondos Disponibles
Available Funds
Saldo Balance

18.11.2024 949.711.683,69 949.711.683,69
92.001.372,20
230.467.167,19
7.248.726,21
19.08.2024 -762,30
620.000.000,00
-4.819,61
8.785.563,58 8.785.563,58
100.777.062,73
91.991.499,15
958.497.247,27 958.497.247,27
Deveng Aplicad
Accrued Applied
101.224,67 101.224,67 958.396.022,60
0,00 0,00 958.396.022,60
83.207.519,72 83.207.519,72 875.188.502,88
234.488.265,60 234.488.265,60 640.700.237,28
620.000.000,00 620.000.000,00 20.700.237,28
3.565.744,00 3.565.744,00 17.134.493,28
0,00 0,00 17.134.493,28
0,00 0,00 17.134.493,28
5.707.823,33 5.707.823,33 11.426.669,95
0,00 0,00 11.426.669,95
1.334,27 1.334,27 11.425.335,68
72.466,02 72.466,02 11.352.869,66
233.924,96 233.924,96 11.118.944,70
28.942.795,97 11.118.944,70 0,00
0,00 0,00 0,00
976.321.098,54 958.497.247,27

18.11.2024

Excluido el importe de los ingresos percibidos de los Préstamos Hipotecarios entre la Fecha de Determinacion precedente, excluida, y la Fecha de Pago, incluida. Excluded the Mortgage Loans income received between the preceding Determir

620.000.000,00
620.000.000,00

0,00

* Incrementado, si fuera el caso, en el importe i) de las retenciones a cuenta sobre los intereses de los Bonos y ii) de los ingresos percibidos de los Préstamos Hipotecarios entre la Fecha de Determinacion precedente, excluida, y la Fecha de Pago,
incluida. Added, if any, in the following amounts, i) the withholding tax amounts on Bond interest and ii) the Mortgage Loans Income received from the D ination Date,
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P ing the Payment Date, included.



